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الدورة السابعة والخمسون 
اللجنة الخامسة 

البند ١٥١ من جدول الأعمال 
  تمويل بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية 

  مشروع قرار مقدم من الرئيس بناء على مشاورات غير رسمية 
   تمويل بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية 

إن الجمعية العامة، 
وقد نظرت في تقارير الأمين العام عن تمويل بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة 
ــــة الاستشـــارية لشـــؤون الإدارة والميزانيـــة ذوي  الكونغــو الديمقراطيــة(١)، وفي تقريــري اللجن

الصلة(٢)، 
وإذ تشـــير إلى قـــراري مجلـــس الأمـــن ١٢٥٨ (١٩٩٩) المـــؤرخ ٦ آب/أغســــطس  

١٩٩٩ و ١٢٧٩ (١٩٩٩) المؤرخ ٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٩ المتعلقين، علـى التـوالي، 
ـــة  بنشـر أفـراد الاتصـال العسـكريين في المنطقـة وبإنشـاء بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوري
الكونغو الديمقراطية، وإلى القرارات اللاحقة التي مدد الس بموجبها ولاية البعثة، والـتي كـان 

آخرها القرار ١٤١٧ (٢٠٠٢) المؤرخ ١٤ حزيران/ يونيه ٢٠٠٢، 
ـــن ١٤٤٥ (٢٠٠٢) المــؤرخ ٤ كــانون الأول/  وإذ تشـير أيضـا إلى قـرار مجلـس الأم

ديسمبر ٢٠٠٢، والذي أيـد فيه الس المفهوم الجديد للعمليات وأذن بزيادة أعضاء البعثة، 

 __________
 .A/57/723  و Add.1  و A/57/683   و A/57/682 (١)

 .Add.10 و A/57/772 (٢)
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وإذ تشـير كذلـك إلى قرارهـا ٢٦٠/٥٤ ألـف المـؤرخ ٧ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠، وإلى 
القـرارات اللاحقـــة بشــأن تمويــل البعثــة، الــتي كــان آخرهــا القــرار ٢٥٢/٥٦ جيــم المــؤرخ 

٢٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٢، 
وإذ تعيد تأكيد المبادئ العامة الـتي يسـتند إليـها تمويـل عمليـات الأمـم المتحـدة لحفـظ 
الســـــلام، حســـــبما نصـــــت عليـــــه قـــــرارات الجمعيـــــة العامـــــة ١٨٧٤ (دإ-٤) المـــــؤرخ 
٢٧ حزيـران/يونيـه ١٩٦٣، و ٣١٠١ (د-٢٨) المـؤرخ ١١ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٧٣، 

و ٢٣٥/٥٥ المؤرخ ٢٣ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، 
وإذ تلاحظ مع التقدير التبرعات التي قدمت للبعثة، 

وإدراكا منها لضرورة تزويـد البعثـة بـالموارد الماليـة اللازمـة لتمكينـها مـن الاضطـلاع 
بمسؤولياا وفقا لقرارات مجلس الأمن ذات الصلة، 

تحيط علما بحالة الاشتراكات المقدمة لبعثة منظمة الأمم المتحـدة في جمهوريـة  - ١
ـــك الاشــتراكات غــير المســددة  الكونغـو الديمقراطيـة حـتى ٣١ آذار/مـارس ٢٠٠٣، بمـا في ذل
البالغة ٢١١,٩ مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة، وهي تمثل نحـو ١٧ في المائـة مـن 
مجموع الاشتراكات المقررة، وتعـرب عـن القلـق لأن ٢٦ دولـة فقـط مـن الـدول الأعضـاء قـد 
سددت اشتراكاا المقررة كاملة، وتحث جميع الدول الأعضـاء الأخـرى، ولا سـيما تلـك الـتي 

عليها متأخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاا المقررة غير المسددة؛ 
تعرب عن تقديرها للدول الأعضاء التي سددت اشـتراكاا المقـررة بالكـامل  - ٢
وتحث جميع الدول الأعضاء على بذل كل جهد ممكن لكفالة تسديد اشتراكاا المقررة للبعثـة 

بالكامل؛ 
تعـرب عـن القلـق إزاء الحالـة الماليـة المتعلقـة بأنشـطة حفـظ السـلام، وبخاصــة  - ٣
فيما يتصل بسداد التكاليف للدول المساهمة بقـوات والـتي تتحمـل أعبـاء إضافيـة بسـبب تـأخر 

بعض الدول الأعضاء عن دفع أنصبتها المقررة؛ 
تعرب عن القلق أيضا إزاء التأخير الذي واجهه الأمـين العـام في نشـر بعـض  - ٤
بعثات حفظ السلام المنشأة مؤخـرا وتزويدهـا بـالموارد الكافيـة، ولا سـيما البعثـات العاملـة في 

أفريقيا؛ 
تؤكـد ضـرورة معاملـة جميـع بعثـات حفـظ السـلام الحاليـة والمقبلـة علـى قــدم  - ٥

المساواة ومن دون تمييز فيما يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛ 
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تؤكد أيضا ضرورة تزويد جميع بعثـات حفـظ السـلام بـالموارد الكافيـة لكـي  - ٦
تضطلع كل منها بولايتها بفعالية وكفاءة؛ 

تكرر طلبها إلى الأمين العام تحقيق أكبر قدر ممكن من الاسـتفادة مـن المرافـق  - ٧
والمعدات الموجودة في قاعدة الأمم المتحدة للنقل والإمداد في برينديزي، إيطاليـا، بغيـة خفـض 

تكاليف مشتريات البعثة إلى الحد الأدنى؛ 
تحيـط علمـا بـالتقرير المرحلـي للأمـين العـام عـن حالـــة عقــد تقــديم خدمــات  - ٨
المطارات إلى البعثة(٣)، وتتطلع قدما إلى قيام مجلس مراجعي الحسابات بـإجراء اسـتعراض آخـر 

للموضوع؛ 
تؤكــد مــن جديــد الأحكــام ذات الصلــة مــــن قراريـــها ٢٣٢/٥٥ المـــؤرخ  - ٩

٢٣ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، و ٢٤٧/٥٥ المؤرخ ١٢ نيسان/أبريل ٢٠٠١؛ 
ــــانون  تؤكـــد مـــن جديـــد أيضـــا قرارهـــا ٢٣٣/٤٩ ألـــف المـــؤرخ ٢٣ ك - ١٠

الأول/ديسمبر ١٩٩٤، ومقررها  ٤٧٨/٤٩ ألف المؤرخ ٣١ آذار/مارس ١٩٩٥؛ 
تحيط علما باعتزام الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في الجـزء الرئيسـي  - ١١
مـن دورـا الثامنـة والخمسـين ميزانيـة منقحـة مقترحـــة للفــترة مــن ١ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٣ إلى 
ـــو الديمقراطيــة  ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٤، تعكـس مـا طـرأ مـن تطـورات في جمهوريـة الكونغ

والمقررات الأخرى التي اتخذها مجلس الأمن(٤)؛ 
تؤيــد الاســتنتاجات والتوصيــات الــواردة في تقريــر اللجنــة الاستشـــارية(٥)،  - ١٢
وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذهـا بالكـامل، بشـرط أن يتوفـر للأمـين العـام مـا يكفـي 

من موارد لمواجهة الحالة المتغيرة ميدانيا، رهنا بأحكام هذا القرار؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يتخذ جميع الإجراءات الضرورية الـتي تكفـل إدارة  - ١٣

البعثة بأقصى قدر من الكفاءة والاقتصاد، ولا سيما فيما يتعلق بالنقل الجوي؛ 
تطلب أيضا إلى الأمين العام، بغية خفض تكلفة تعيين موظفي فئـة الخدمـات  - ١٤
العامـة، أن يواصـل بـذل الجـهود لتعيـين موظفـين محليـين في البعثـة لشـغل وظـائف تلـك الفئـــة، 

بما يتناسب واحتياجات البعثة؛ 

 __________
 .A/57/756 (٣)

 .A/C.5/57/SR.52 انظر (٤)
 .A/57/772/Add.10 (٥)
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تقرير الأداء المالي عن الفترة من ١ تموز/يوليه ٢٠٠١ إلى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٢ 
تحيط علما بتقرير الأمين العام عن الأداء المالي للبعثة للفترة من ١ تمـوز/يوليـه  - ١٥

٢٠٠١ إلى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٢(٦)؛ 
تقـرر أن تعـوض مبلـغ ٤١ مليـون دولار الـــذي اعتمــد ولكــن لم يقســم إلى  - ١٦
أنصبة خلال الفترة الماليـة المنتهيـة في ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١ مـن الرصيـد الحـر الـذي تبلـغ 
قيمته ٠٠٠ ١٧٣ ٦١ دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في ٣٠ حزيران/يونيه  ٢٠٠٢؛ 

 
تقديرات الميزانية للفترة من ١ تموز/يوليه ٢٠٠٣ إلى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٤ 

تقــرر أيضــا أن تعتمــد للحســاب الخــاص لبعثــة منظمــة الأمــم المتحــــدة في  - ١٧
ــه ٢٠٠٣ إلى  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة مبلـغ ------- دولار للفـترة مـن ١ تمـوز/يولي
٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٤، ويشمل ٥٨٢ مليون دولار للإنفاق على البعثــــــــــة، و ----- 
دولار لحسـاب دعـم عمليـات حفـــظ الســلام، و ------- دولار لقــاعدة الأمــم المتحــدة 

للنقل والإمداد، ريثما تقدم الميزانية المنقحة المقترحة إلى الجمعية العامة؛ 
 

تمويل الاعتماد 
تقرر أن تقسم فيما بين الدول الأعضاء مبلغ ----- دولار بمعـدل شـهري  - ١٨
قدره ------- دولار، وفقا للمستويات التي حددا الجمعية العامة في قرارهـا ٢٣٥/٥٥، 
على النحو الذي عدلتـه بـه في قرارهـا ٢٣٦/٥٥ المـؤرخ ٢٣ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، 
وقرارهـا ٢٩٠/٥٧ المـؤرخ ٢٠ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢، مـع مراعـاة جـــدول الأنصبــة 
المقررة لعام  ٢٠٠٣، كما هو مبين في قراريها ٥/٥٥ باء المـؤرخ ٢٣ كـانون الأول/ديسـمبر 
٢٠٠٠ و ٤/٥٧ بـاء المـؤرخ ٢٠ كـانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٢، وقرارهــا لعــام ٢٠٠٤(٧)، 
رهنا باتخاذ مجلس الأمن قـرارا لتمديـد ولايـة البعثـة، ريثمـا تقـدم الميزانيـة المنقحـة المقترحـة إلى 

الجمعية العامة؛ 
تقرر أيضا، وفقا لأحكام قرارها ٩٧٣ (د-١٠) المـؤرخ ١٥ كـانون الأول/  - ١٩
ديسمبر ١٩٥٥، أن تخصم من المبلغ المقسم فيما بين الـدول الأعضـاء، علـى النحـو المنصـوص 
عليه في الفقرة ١٨ أعلاه، حصة كل منها في رصيد صندوق معادلـة الضرائـب البـالغ قـدره -
---- دولار، بمعدل شهري قدره ------ دولار، ويشمل الإيرادات التقديرية الآتية مـن 

 __________
 .A/57/682 (٦)

سيصدر عن الجمعية العامة.  (٧)
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ـــها  الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات الموظفـين ومقدارهـا ٧٣٦ ٧١٠ ٩ دولارا، الموافَـق علي
للبعثة، والحصة التناسبية البالغة ------ دولار وتتـألف مـن الإيـرادات التقديريـة الآتيـة مـن 
الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات الموظفـين الموافَـق عليـها لحسـاب الدعـم، والحصـة التناســبية 
البالغة ------ دولار وتتألف من الإيرادات التقديرية الآتيـة مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن 

مرتبات الموظفين الموافَق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للنقل والإمداد؛ 
ـــة، أن  ٢٠ - تقـرر، بالنسـبة للـدول الأعضـاء الـتي وفـت بالتزاماـا الماليـة تجـاه البعث
تخصم من المبلغ المقسم، على النحو المنصوص عليه في الفقـرة ١٨ أعـلاه، حصـة كـل منـها في 
ما تبقى من الرصيد الحر والإيرادات الأخـرى بمـا مجموعـه ١٥٨ ٠٠٠ ٤٣ دولار فيمـا يتعلـق 
ـــرار  بــالفترة الماليــة المنتهيــة في ٣٠ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٢، وفقــا للمســتويات المحــددة في الق
٢٣٥/٥٥، علــى النحــو الــذي عدلتــه بــه الجمعيــة العامــــة في قرارهـــا ٢٣٦/٥٥، وقرارهـــا 
٢٩٠/٥٧ ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام ٢٠٠٢ كمـا هـو مبيـن في قراريـها ٥/٥٥ 

باء و ٤/٥٧ باء؛ 
تقرر أيضا، بالنسبة للدول الأعضاء التي لم تف بالتزاماـا الماليـة تجـاه البعثـة،  - ٢١
أن تخصم التزاماا غير المسددة من حصة كل منها في مـا تبقـى مـن الرصيـد الحـر والإيـرادات 
الأخــــرى بمــــا مجموعــــه ٠٠٠ ١٥٨ ٤٣ دولار فيمــــا يتعلــــق بــــالفترة الماليــــة المنتهيــــــة في 

٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٢، وفقا للخطة المبينة في الفقرة ٢٠ أعلاه؛ 
تقــرر كذلــك أن يخصــم النقصــان البـــالغ ٦٠٠ ٤٤٨ دولار في الإيـــرادات  - ٢٢
التقديريـة الآتيـة مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات الموظفـين مـن المبـــالغ المقيــدة لحســاب 
الدول الأعضاء من المبلـغ المشـار إليـه في الفقرتـين ٢٠ و ٢١ أعـلاه فيمـا يتعلـق بـالفترة الماليـة 

المنتهية في ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٢؛ 
تؤكد ضرورة عدم تمويل أي بعثة لحفظ السـلام بـاقتراض أمـوال مـن بعثـات  - ٢٣

أخرى عاملة في مجال حفظ السلام؛ 
تشجع الأمين العام علـى مواصلـة اتخـاذ تدابـير إضافيـة لضمـان سـلامة وأمـن  - ٢٤

جميع الأفراد المشاركين في البعثة تحت رعاية الأمم المتحدة؛ 
تدعـو إلى التـبرع للبعثـة، نقـــدا وفي شــكل خدمــات ولــوازم تكــون مقبولــة  - ٢٥
للأمين العام، علـى أن تـدار التبرعـات، حسـب الاقتضـاء، وفقـا للإجـراءات والممارسـات الـتي 

أرستها الجمعية العامة؛ 
ــد  تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا الثامنـة والخمسـين البن - ٢٦

المعنون �تمويل بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية�. 
 


